Université

de Strasbourg

MASTER - Didactique des langues
Francais langue étrangére - langue seconde - langue d'intégration

pré-requis obligatoires Langue du parcours Enseignements multilingues
ECTS 120 ECTS

Volume horaire

- M1 accessible aprés une Licence en Lettres (linguistique,
TP : 0h TD:0h Cl:0h CM:0h

littérature, philologie) ou en Langues (LLCE, LEA, ...)

- Initiation a la didactique des langues ou du FLE/S sous forme Formation initiaYIe OU?
de cours (options)et/ou d'expérience(s) professionnelle(s) 0U Formation continue Oui
avoir une SOLIDE expérience dans I'enseignement d'une langue Apprentissage Non
vivante. Contrat de professionnalisation|Non

- Pour les étudiants étrangers C1 ( justifé par DALF ou TCF; si
TCF: niveau C1 dans les 5 composantes exigé. Si DALF, au moins
la moyenne dans toutes les compétences exigé)

Objectifs du parcours

e Insertion professionnelle :

Formateur et /ou conseiller pédagogique en FLE/FLS/FLI
Coordinateur pédagogique

Responsable de formation FLE / FLS /FLI

Responsable d'un centre de langues

e Poursuite en doctorat
Compétences a acquérir

Compétences spécifiques au parcours FLE-FLS-FLI:

Maitriser I'analyse du francais pour pouvoir I'enseigner de facon adéquate au public cible, maitriser les outils et méthodologies
d’enseignement, maitriser la didactisation de contenus langagiers

Etre apte a rédiger un cahier des charges de formation, étre apte a répondre a un appel d'offres dans le domaine de la formation
continue

Etre capable de définir un projet de recherche et poser une problématique, d'interpréter des résultats, élaborer une synthése,
construire et développer une argumentation

Etre apte a travailler de maniére autonome, a travailler en équipe, a utiliser des supports, a faire une présentation orale

Maitriser I'analyse du francais pour pouvoir I'enseigner de facon adéquate au public cible, maitriser les outils et méthodologies
d'enseignement, maitriser la didactisation de contenus langagiers
Rédiger un cahier des charges de formation, répondre a un appel d'offres dans le domaine de la formation continue

Définir un projet de recherche et poser une problématique, interpréter des résultats, élaborer une synthése, construire et
développer une argumentation
Travailler de maniére autonome, en équipe, utiliser des supports, faire une présentation orale

Poursuite d'études

Possibilité de s'inscrire en doctorat.

Codes ROME

K2111 - Formation professionnelle

K2106 - Enseignement des écoles

K2107 - Enseignement général du second degré
K1206 - Intervention socioculturelle

K2102 - Coordination pédagogique

Modalités pédagogiques

Formation en présentiel utilisant depuis plusieurs années les nouvelles technologies et outils numériques (Moodle, TBI, ...).
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En M1, chaque étudiant est suivi par un enseignant référent. Chaque EC suit environ 10 étudiant/e/s tout au long de I'année en M1
et les conseille par rapport au cursus universitaire ET tout au long du stage filé de M1.

Stage et projet tutoré

Stage obligatoire de deux mois minimum au S4 en M2. Possibilité de faire le stage a I'étranger;

Le suivi du stage se fait en amont via le cours « insertion professionnelle. L'encadrement du stage est assuré par le directeur/ la
directrice de mémoire et les responsables de parcours.

Contact

Julia Putsche-Fischer : putsche@unistra.fr
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Master 1 - Didactique des langues - Tronc commun

Semestre 1

ECTS CM (o] D ™ TE Stage

Enseigner une langue étrangére au 21éme siecle
Conceptualiser sa pratique / accompagnement du stage

L'apprenant de langue
Théories de I'appropriation des langues et histoire des méthodologies 24 h

Analyser et utiliser des ressources pour I'enseignement des langues | Jaan)
Langue étrangére 24 h
Littéracies universitaires 24 h

Semestre 2

ECTS CM (o] L) ™ TE Stage

Projet de recherche 24 h
Littéracies universitaires 24 h
Pratiques tutorées/ accompagnement de stage et initiation a I'observation 12 h
Didactique de la grammaire et du vocabulaire 18 h
Didactique de l'interculturel et du plurilinguisme 18 h
Didactique de I'oral et de I'écrit 18 h
Phonétique et prosodie appliquée (a la didactique des langues) 18 h
Didactique des littératures francophones 18 h
Théories linguistiques appliquées a la didactique des langues 18 h

" Conception dloutls numerigues || 3| | |

Langue étrangére 24 h
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Master 2 - Didactique des langues - Francais langue étrangére, langue seconde,
langue d'intégration (FLE-FLS-FLI)

Semestre 3
ECTS M cl D TP TE Stage
Séminaire "Plurilinguismes et interculturalité” 18 h
Séminaire " enseignement-apprentissage des langues médiatisé par les 18 h
technologies”
Séminaire " Autonomie et apprentissage” 18h
Séminaire "Sociolinguistique et didactique” 18 h
Francais sur objectifs spécifiques 18h
Médiation langagiére et culturelle et traduction en contexte sociolinguistique 18 h
Politiques linguistiques 18h
Alphabétisation 18 h
FLI : civisme, instituions, droit francais 18 h
Francophonie, programmes et acteurs
Méthodes quantitatives 12 h
Méthodes qualitatives 12 h
Dispositif, terrain et posture du chercheur 12 h
Conception, projet de recherche 12 h

ingénierie, gestion et projets de formaton || lah| | |

Principes et pratiques de I'ingénierie pédagogique

Semestre 4

ECTS CM (o] L) ™ TE Stage
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Métiers, mondes professionnels et outils de I'insertion | Jaen| |
Mémaoire
Stage

Soutenance

474
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